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Gorenjske

LETO: XV.

V Kranju, 31. januarja 1978

Stevilka 1

VSEBINA
PREDPISI SAMOUPRAVNIH ORGANOV
OBMOCNA SAMOUPRAVNA INTERESNA SKUPNOST PODJETJA ZA PTT

PROMET KRANJ:

1. Samoupravni sporazum o ustanovitvi obmoéne SIS za ptt promet Kranj
2. Samoupravni sporazum o temeljih plana razvoja ptt prometa za obdobje 1976

do 1980

3. Samoupravni sporazum o zdrulevanju sredstev za realizacijo srednjero¢nega
plana razvoja ptt dejavnosti SIS za ptt promet Kranj

SKUPNOST SOCIALNEGA SKRBSTVA JESENICE:
4. Sklep o valorizaciji prezivnin za leto 1978

PREDPISI OBCINSKIH SKUPSCIN

OBCINA KRANJ:

5. Sklep o spremembi sestava obé¢inske volilne komisije

OBCINA SKOFJA LOKA:

6. Popravek odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih obéanov ob-

éine Skofja Loka

7. Popravek odloka o ob&inskih upravnih taksah v obéini Skofja Loka
8. Popravek odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljiséa

Predpisi samoupravnih organov

Obmoé¢na samoupravna interesna
skupnost podjetja za PTT promet Kranj:

1

Na podlagi 53., 66. in 68. ¢lena ustave
SR Slovenije ter na podlagi dolo¢il zakona
o samoupravnih interesnih skupnostih za
ptt promet (Ur. I. SRS 8t. 24/75) ter 28.
¢lena samoupravnega sporazuma o zdru-
zitvi ptt organizaci) v zdruZene ptt orga-
nizacije Slovenije, sklenejo delovni ljudje
in ob&ani kot uporabniki ter ptt delavei, ki
opravljajo te storitve zdruzeni v obmo¢ni
skupnosti ptt prometa na obmocju ob&in
Kranj, Jesenice. Radovljice. Skofja Loka
in TrZi¢ naslednji.

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o ustanovitvi obmoéne
samoupravne interesne skupnosti
za ptt promet Kranj

I. TEMELJNE DOLOCBE
1. &len

Za zadovoljevanje skupnih in posebnih
interesov glede poftnega, telegrafskega in
telefonskega prometa na obmodju obéin
Kranj, Jesenice, Radovljica, Skofja Loka
in Tr2i¢ ter za usklajevanje dela s
potrebami in interesi in zagotovitev
opravljanja zadev posebnega druZbenega
pomena v ptt dejavnosti, se v skladu z
zakonom ustanavlja obmofna interesna
skupnost ptt prometa Kranj (v nadaljnjem
besedilu: skupnost).

Obmodje skupnosti predstavlja v teh-
ni¢nem in tehnolofkem pogledu zaokro-
Zeno celoto, ki jo v telefonskem prometu
tvori obmoéje glavne avtomatske telefon-
ske centrale. v telegrafskem prometu ob-
modje konfne avtomatske telegrafske
ventrale, v poiftnem prometu pa obmodije
PORtnega centra,

2, ¢len

V skupnosti njeni &lani zadovoljujejo

svoje  osebne in  skupne potrebe na

podrofju_ ptt prometa. enakopravno in
skupno oblikujejo politiko razvoja ptt
prometa in dolo¢ajo programe razvoja,
zagotavljajo  dostopnost ptt storitev.
zdruzujejo sredstva in dolofajo namen
njihove uporabe, vplivajo na oblikovanje
cen ptt storitev in sodelujejo pri obliko-
vanju politike cen, ki veljajo samo na
obmodju te skupnosti ter uresnitujejo
druge skupne interese v ptt prometu na
oZzjem obmodju

3. ¢len
Za kar najbolj neposredno uresnice-
vanje samoupravnih pravic in interesov
uporabnikov in izvajalcev ptt storitev,
lahko ¢lani v okviru skupnosti organizirajo
enote te skupnosti,

4. ¢len

Za uresnidevanje skupnih interesov na
podro¢ju ptt prometa v Sloveniji se ¢lani
zdruZeni v to skupnost zdruZujejo v samo-
upravno interesno skupnost ptt prometa
Slovenije. skupaj s &lani drugih skupnosti
za ptt promet na obmod&ju Slovenije.

5. ¢len

Clani skupnosti so:

— delavel v zdruzenem delu (temeljnih
in drugih organizacij zdruZenega dela,
delovnih skupnosti ter drugih samouprav-
nih organizacij in skupnosti) ter ob&ani
krajevnih skupnosti — kot uporabniki ptt
storitev;

— delavei temeljne in druge organiza-
cije zdruzenega dela. ki opravljajo storitev
v ptt prometu na obmoéju obmoéne skup-
nosti. kot izvajalel ptt storitev.

Delaver — uporabniki in izvajalei —
postanejo tlani skupnosti potem, ko sprej-
mejo  ta sporazum in podpite sklep o
sprejemu  pooblag®enec njihove samoup-
ravne organizacije oziroma skupnosti.

Ob¢ine: Jesenice,
Kranj, Radovljica,
Skofja Loka in Trzi¢

Ob¢ani postanejo ¢lani skupnosti po-
tem, ko sprejmejo ta sporazum v okviru
krajevne skupnosti in podpiSe sklep o
sprejemu pooblas¢enec te skupnosti.

6. ¢len

Clani skupnosti imajo zlasti naslednje
pravice in dolZnosti, da osebno in po svojih
delegatih:

1. odlo¢ajo o uresni¢evanju nalog, ki so
kot skupni interesi dolofeni v tem sporazu-
mu,

2. sprejemajo in skrbijo za izvajanje
posebnih samoupravnih sporazumov zlasti
o zdruZevanju sredstev in temeljih samo-
upravnega planiranja,

3. usklajujejo svoje interese na podrod-
ju ptt prometa, v svoji temeljni samo-
upravni organizaciji. oziroma skupnosti,
ob¢ini in na obmo¢ju skupnosti,

4. se dogovarjajo o dostopnosti
storitev in njthovi kvaliteti,

5. uresnitujejo obveznosti sprejete s
tem sporazumom, statutom skupnosti in
drugimi sporazumi ter dogovori.

7. ¢len
Clani skupnosti urejajo svoje medse-
bojne pravice, obveznosti in odgovornosti
razen s tem sporazumom Se s statutom
skupnosti, z drugimi samoupravnimi spora-
zumi in akti ter s pogodbami.

8. ¢len
Skupnost je pravna oseba s pravicami,
obveznostmi in odgovornostmi, ki jih ima
po ustavi, zakonu in po tem sporazumu.
Skupnost predstavlja in zastopa pred-
sednik 1zvrinega odbora.

9. ¢len
Ime skupnosti je: Obmodna samouprav-
na interesna skupnost za ptt promet
Kranj.
Sedez skupnosti je: Kranj, Postna 4.
Telegrafski naziv skupnosti je:

OSISPTT KRANJ.

II. SKUPNI INTERESI IN NALOGE
SKUPNOSTI
10. ¢len

_ Skupni interesi élanov skupnosti so zla-
sti tisti interesi, ki jih le-ti na podroéju ptt
dejavnosti lahko hitreje in bolje uresni-
tujejo samo v skupnem sodelovanju, zlasti
pa:

— optimalni in ptt
zmogljivosti;

— dostopnost kvalitete opravljanja ptt
storitev;

 — financiranje izgradnje, rekonstruk-
cije in vzdrZevanja ptt zmogljivosti.
11. ¢élen

Pri uresnifevanju skupnih interesov iz
predhodnega ¢lena ima skupnost zlasti na-
slednje naloge:

1. doloda politiko razvoja ptt prometa
na svojem obmodju v skladu z druzbeno
ekonomsko in prostorsko politiko razvoja
krajevnih skupnosti in obé¢in s tem, da
sprejema srednjerotne in dolgoroéne pro-
grame razvoja ptt prometa v skladu z izho-
dif¢i in smernicami razvoja ptt prometa
Slovenije,

2. usklajuje razvoj ptt prometa in de-
lovanje sistemov ptt zvez z drugimi ob-
modji,

8. skrbi za zdruZevanje sredstev potreb-
nih za razvoj magistralnih, tranzitnih in

ptt

hitrejdi razvoj
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veljajo samo na obmo&ju te skupnosti ter
se dogovarja o viljih cenah, ki naj veljajo
na :mm obmoéju za posamezne
storitve za dolofen ¢&as in za dolofen
namen, kot so dogovorjene v republiki.

7. v skladu z zakonom in sploénimi po-
goji za opravljanje ptt storitev, sprejema
posebne akte o ureditvi pravic in obvezno-
sti_uporabnikov in izvajalcev ptt storitev
jzvirajote iz medsebojnih pogodbenih od-
nosov, s akterimi se na obmod¢ju skupnosti
izbolj8uje kvaliteta ptt storitev in zago-
tavija velja dostopnost ptt storitev
¢lanom,

8. uresnituje druge skupne interese ter
ureja druga razmerja, pravice, obveznosti
in odgovornosti, ki jih dolo¢ata sporazum,
statut skupnosti ali skupd&ina

12. ¢len

Skupnost sodeluje zaradi usklajevanja
razvoja ptt prometa z ostalimi podrodji
druZbenega dela, z drugimi samoupravnimi
interesnimi skupnostmi gospodarstva svo-
jega obmodja, z drutbenopolitiénimi skup-
nostmi, krajevnimi skupnostmi in druzbe-
nimi organi obmoéja.

O zadevah posebnega druZbenega po-
mena v ptt dejavnosti, ki jih doloéa zakon,
odlofa skupnost v soglasju z obéinskimi
skup&finami na njenem obmodju.

111. PROGRAMIRANJE RAZVOJA
PTT PROMETA IN ZDRUZEVANJE
SREDSTEV
13. ¢len

Clani v skupnosti samostojno planirajo
razvoj ptt prometa in § samoupravnim spo-
razumevanjem in dogovarjanjem usklaju-
jejo svoje plane, da bi tako z razvojem ptt
sistema omogodili sebi in zdruZzenemu delu
boljde pogoje za pridobivanje dohodka,
vedjo produktivnost svojega in celotnega
drubenega dela in uresnitevati skupaj do-
lo¢eno razvojno politiko.

14. ¢len

Temeljni cilj programiranja razvoja ptt
prometa v obmodni skupnosti je organizi-
rano zadovoljevanje potreb &lanov obmod-
ne skupnosti po ptt storitvah, to pa terja
usklajen razvoj celotne druZbene repro-
dukcije in v njegovem okviru tudi ptt de-
javnosti na njenem ocbmodju.

15. &len

Clani skupnosti ugotavljajo svoje po-
trebe po ptt storitvah v okviru lastnih
samoupravnih planov, jih usklajujejo v ok-
viru temeljnih organizacij zdruZenega dela
in drugih oblikah zdruZenega dela ter v
krajevnih skupnostih in druZbenopoliti¢-
nih skupnostih kot sestavni del plana nje-
nega druzbenoekonomskega razvoja.

V okviru skupnosti sprejemajo njeni
¢lani temelje samourpavnih planov & spo-
razumi, na njihovi osnovi pa srednjero¢ne
in dolgorodne programe razvoja ptt pro-

meta. 16. ¢len

Plani skupnosti vsebujejo zlasti:

1. cilje in naloge pri opravljanju zadev
iz 11. &lena tega sporazuma,

2. obseg, kakovosti in naéin zadovolje-
vanja ob&anov in delavcev s ptt storitvami,

3. zdruZevanje dela in sredstev, oziro-
ma izmenjavo dela za uresnitevanej skup-
nih potreb in interesov na obmodju skup-
nosti, '
4, zdruZevanje sredstev za razvo) tran-
zitnih, magistralnih in mednarodnih ptt
zmogljivosti, s pomo¢jo katerih se obmodje
povezuje z drugimi obmo¢ji v Sloveniji, Ju-
goslaviji ter v mednarodnem merilu,

v SR Slover
: programe v soglasju
nami ob&in na svojem obmodju.
o jna. &len & i
Viri finansiranja sprejetih programov
planov so: lastna sredstva izvajalcev,
samoupravno zdruZena sredstva uporabni-
kov, sredstva zbrana z dogovorjenimi vi#ji-
mi cenami posameznih ptt storitev za do-
loten &as in za dolofen namen, krediti ter
druga sredstva.

19. ¢len
Zdruzevanje sredstev uporabnikov se
ureja s posebnimi samoupravnimi spora-
zumi o zdruZevanju sredstey, oziroma dru-
gimi oblikami samoupravnega sporazume-
vanja.
20. &len
Podrobnej&a dolodila o postopku samo-
upravnega planiranja, o sklepanju samo-
upravnih sporazumov o zdrulevanju sred-
stev, metodologiji planiranja, o postopku
in nadinu zdruZevanja sredstev, ureja sta-
tut in drugi splofni akti skupnosti.

IV. ORGANI SKUPNOSTI

21. ¢len .
V skupnosti delujejo naslednji organi:
1. Skupééina
2. lzvréni odbor

1. SKUPSCINA

22 &len
Organ upravijanja skurnosti je skupadi-
na skupnosti, ki jo sestavljajo delegati ¢la-
nov skupnosti.

23. ¢len

Skup#dino skupnosti sestavljata dva
zbora delegatov, in to:

— zbor delegatov uporabnikov ptt sto-
ritev (v nadaljnjem besedilu: zbor uporab-
nikov), ki jih deleﬁi ajo temeljne organiza-
cije zdruzenega dela, delovne skupnosti ter
druge samoupravne organizacije in skup-
nosti ter delovni ljudje in ob&ani prek kra-
jevnih skupnosti in

— zbor delegatov izvajalcev ptt stori-
tev (v nadaljnjem besedilu: zbor izvajal-
cev), ki jih delegirajo delavei organizacije
zdruZenega dela v ptt prometu, ki opravlja-
jo storitve na obmod&ju skupnosti.

24. ¢tlen

Merilo za dolfitev delegatskih mest za
zbor uporabnikov v skupnosti je za:

temeljne organizacije zdruZenega dela,
delovne skupnosti in druge samoupravne
organizacije in skupnosti 2y

— &tevilo zaposlenih delavcev v obtini,

deloyne ljudi in ob&ane, ki se povezu-
jejo prek krajevnih skupnosti pa

— &tevilo prebivalcey v obdini.

25. &len

Delavei temeljnih in drugih organizacij
zdruZenega dela, delovnih skupnosti ter
drugih samoupravnih organizacij in skup-
nosti (v nadaljevanju: uporabniki v druz-
benem sektorju) imajo po eno delegatsko
mesto v zboru uporabnikov na vsakih 5000
zaposlenih delavcev v okviru obéine in za
ostanek, ki presega za ved kot 2000, naj-
manj po eno delegatsko mesto na obmodju
obéine.

Uporabniki v drufbenem sektorju se
zaradi izbire skupnega delegata in usklaj
vanja stalis¢ zdruZujejo v konference dele-

tov, v katere delegira vsaka temeljna in
ruga organizacija zdruZenega dela, de-
lovna skupnost ter druga samoupravna
organizaciia in skupnost po enega delegata.

S0 Postit S
ani posam rajevn upno-
sti se zdruZujejo v konferenco delegatov
krajevnih skupnosti v okviru obéine, v ka-
tero delegirajo po enega delegata iz vsake
krajevne skupnosti.

27. élen

V skladu z merili tega sporazuma se ob-
likujejo konference delegacij uporabnikov
s posebnim aktom skupdline skupnosti, ki
jih dolo¢a nosilec konferenc delegacij na
osnovi predlogov ¢lanov skupnosti in po-
stopek delegiranja delegatov v skupséino.

28, ¢len

Merilo za doloditev delegatskih mest za
zbor izvajalcev v skupnosti je za prometne
in funkcionalne temeljne ptt organizacije
zdruZenega dela in delovne ptt organizacije
brez TOZD #tevilo zaposlenih delaveev,

Ne glede na dolodila prejinjega odstav-
ka mora imeti vsaka temeljna organizacija
zdruZenega dela ptt prometa v zboru izva-
jalcev najmanj eno delegagsko mesto,

29. &len
Stevilo delegatskih mest, ki pripada
uporabnikom oziroma izvajalcem ptt stori-
tev v obmoéni interesni skupnosti je raz-
vidna iz pregleda, ki je sestavni del tega
SpOTAZUMA.

30. &len
Razmerja med delegati in ¢lani obmodé-
ne skupnosti, ki jih zastopajo, delegirajo in
status delegatov, odgovornost in druga
rafanja iz teh razmerij urejajo organiza-
cije in skupnosti, ki so odposlale delegate

31. ¢len

Skup&Zina ima zlasti naslednje pristo)-
nosti:

1. sprejema dolgoroéne in srednjeroéne
programe ter letne plane razvoja ptt
omreZjain zmogl{‘ivosti:

2. sprejema ukrepe za usklajevanje raz-
voja ptt prometa in za delovanje sistemov
ptt zvez z drugimi obmodji;

3. opredeljuje potrebe po zdruZevanju
sredstev za realizacijo sprejetih programov
razvoja, zalenja postopek za sklenitev
samoupravnih sporazumov o zdruZevanju
sredstev, ki jih sprejemaijo ¢lani skupnosti;

4. ugotavlja in razglafa sprejete samo-
upravne sporazume:

5. razpravlja o osnutkih dokumentov,
ki jih sprejema in obravnava republifka
samoupravna interesna skupnost ptt pro-
meta Slovenije (v nadaljnjem besedilu: re-
publifka skupnost);

6. sprejema stali&a do ukrepov, predlo-
gov in aktov, ki urejajo politike cen ptt sto-
ritev;

7. sprejema posebne akte o ureditw
pravic in obveznosti uporabnikov in izva-
jalcev ptt stornitev, izvirajotih 1z medsebo)-
nih pogodbenih razmerij;

8. ustanavlja enote skupnosti v okviru
krajevnih skupnosti, ob&in ali drugih inte-
resnih podrodij;

9. sprejema statut skupnosti in njene
druge splo&ne akte, ki jih dolo&a statut;

10. voli predsedni{(a skupé¢ine, njego-
vega namestnika, predsednika izvrinega
odbora in n{)egovega namestnika ter ¢lane
izvrinega odbora;

11. ustanavlja in imenuje stalne in ob-
faane odbore in komisije ter jim dolod¢a na-
oge;

12. obravnava predradun strofkov or-
ganov skupnosti in strokovnih sluzb skup-
nosti in doloda merila za razdelitev mate-
rialnih obveznosti med é&lani skupnosti za
kritje teh strofkov;




skupnosti; N Y o et

15. sprejema obvezne razloge 8po-
razuma in drugih samoupravnih aktov iz
svoje pristojnosti; -

16. opravlja druge naloge, dolofene s
tem sporazumom, drugimi sporazumi, za-
konom in statutom skupnosti.

32. &len

V pristojnost zborov pa spadajo zlasti
naslednje zadeve:

— volitev predsednika zbora in njego-
vega namestnika;

— delegiranje delegatov v ustrezni zbor
uporabnikov oziroma izvajalcev republifke
skupnosti;

— druge zadeve iz pristojnosti posa-
meznega zhora.

Zbor uporabnikov samostojno:

1. dolo¢a vire, obseg in namen zdruZe-
vanja sredstev uporabnikov;

2. izvaja funkcijo nadzora nad trofe-
niem zdruZenih sredstev uporabnikov.

33. ¢len )

Skupiéina in zbora sta sklepéna, Ce je
prisotnih ve& kot 1/2 delegatov vsakega
zbora. A

V primeru, da zasedanje skup&fine ni
sklepéno, se mora skups¢ina ponovno
sestativ 14 dneh.

34. ¢len

O zadevah iz pristojnosti skupiéine se
odlo¢a z vedino glasov vseh delegatov vsa-
kega zbora. razen v primerih, ki jih doloca
zakon.

O zadevah iz pristojnosti posameznega
zbora pa odloa vsak zbor z vedino glasov
delegatov zbora.

35. ¢len

Srednjerofne in dolgoro¢ne programe
sprejema skupitina skupnosti na osnovi
uskaljenih potreb in moZnosti za njihovo
realizacijo ter v skladu s temelji druzbenih
planov in izhodi&®i, oziroma smernicami za
razvoi ptt prometa v SR Sloveniji.

36. ¢len

Ce obmoéna skupnost ne odlo&i o vpra-
Sanju iz pristojnosti skupnosti, ki je pod-
vrZzeno soglasju druzbeno politiénih skup-
nosti z njenega obmodja in o vprafanju od
katerega je bistveno odvisno njeno delo, jo

klice izvrini svet ob&inske skupidine,

jer je sedeZ obmo¢ne skupnosti, da o tem
vprasanju odlo¢i in ji hkrati dolo¢i rok za
izvriitev, Ce obmo¢na skupnost tudi v do-
lo¢enem roku ne odlo¢i o vpradanju, lahko
predsedstvo skupd¢ine gorenjskih obé&in
predlaga, da obéinske skupi¢ine z obmodja
obmo¢ne skupnosti s svojo odloéitvijo za-
¢asno urede to vpradanje.

37. ¢len |

Odlotitve, ki jih sprejme skup&lina v
okviru svojih pristojnosti zavezujejo vse
¢lane obmoéne skupnosti, ki so sprejeli ta

sporazum in podpisali sklep o sprejemu.
38. ¢len

Skup&fina se sestaja po potrebi, mora
pa se sestati. ée to zahteva izvrsni odbor,
1/3 delegatov posameznega zbora, skupsci-
na obdine ali njen izvrini svet, najman) pa
dvakrat letno.

39. ¢len

Predsednika skup&fine skupnosti in nje-
govega namestnika izvoli skupi&ina izmed
delegatov zbora uporabnikov za mandatno
dobo &tirih let, na predlog medob¢inskega
sveta SZDL.

Ista oseba je lahko izvoljena za pred-
sednika skupd€ine ponovno %e za eno man-
datno dobo.

40. ¢len

Podrobnejte dolo¢ila o delu skup#fine,
zlasti o nadinu odlo®anja. volitvah in raz-
reditvi predsednika skup&¢ine in zborov ter
njihnvig namestnikov. odgovornosti dele-
gatov v skupadini, pravicah ter njihovi od-
govornosti. ureja statut in poslovnik skup-
idine.

S

obeh zborov. Vsak zbor zase pa izvoli 4
¢lane,

. ":i.,:,'.f -. X
g ur‘ e o .. ,- .' ‘\' 5

Lodhon izoblikuje medobéinski svet

Predsednika izvoli skupiina na seji

Mandati so stalni in trajajo 4 leta.
42, ¢len ;
Predsednik izvrénega odbora vodi delo
odbora ter zastopa obmoéno skupnost in
zanjo 1suje.
g’rmniﬁl izvrinega odbora lahko po
sklepu skup&fine opravlja to funkcijo kot
svojo delovno dolZnost in pridobi lastnost
delavca v zdruZenem delu za as trajanja
mandata. )
Ista oseba je lahko izvoljena za pred-

sednika ponovno Se za eno mandatno dobo.

43. &len

Izvrini odbor opravlja zlasti naslednje
zadeve:

1. izvrSuje in sprejema ukrepe za izvr-
sevanje sklepov skupé&¢ine,

2. pripravlja gradivo za sejo skupicine,

3. odlofa o zadevah, ki se nanadajo na
ureditev medsebojnih odnosov na nacelih,
ki jih je v takih zadevah sprejela
skupétina, oziroma ﬂrouéuje take zadeve.
ki jih posreduje skupi¢ina, da o njih
sprejme nadelna staliiéa,

4. pripravlja osnutke samoupravnih
sporazumov ter drugih splodnih aktov in
sﬁ)epov ter jih predlaga v obravnavo in
sprejem skups¢ini;

5. sprejema ukrepe za izvajanje samo-
upravnih sporazumov ter drugih splodnih
aktov, ki jih je sprejela skup&¢ina,

6. obravnava vpraianja, ﬁredloge in po-
bude iz podroc¢ja delovanja skupnosti,

7. organizira in narofa informacije.
analize, elaborate in Studije za potrebe
skupnosti,

8. odlo¢a o drugih zadevah, ki mu jih
naloZi v izvrSitev skup&fina.

44. ¢&len

Podrobnejia dolodila o delu izvrinega
odbora, o volitvah in razreditvi ¢&lanov,
sprejemanju sklepov in odgovornosti izvrs-
nega odbora ureja statut skupnosti in po-
slovnik izvrénega odbora.

V. JAVNOST DELA IN NADZOR
NAD DELOM SKUPNOSTI

45. ¢len
Delo skupnosti in njenih organov je
javno. Skupnost in njeni organi so dolini
pravotasno obvedtati javnost, tako o pri-
pravah in sprejemu aktov, kot tudi o izvr-
Sevanju nalog 1z njenega delovnega podro¢-

ja.

Oblike in poti obveitanja javnosti so:
zbori delavcev in ob&anov, posebna poro-
¢ila, interna glasila, obfinska glasila in
druga sredstva javnega obvesfanja.

46, ¢len

Vsak ob&an in vsak drug ¢lan skupnosti
ima pravico da neposredno ali prek delega-
tov postavlja vpradanja, predloge in pobu-
de s podroé;ja dela skupnosti.

Organi skupnosti so dolZni vprasanja,
predloge in pobude obravnavati in nanje
odgovoriti.

47. &len

Nadzor nad delom skupnosti in izvaja-
njem tega sporazuma in drugih samo-
upravnih aktov opravljajo:

— ¢&lani skupnosti neposredno,

— skup#&ina in njeni organi,

— nadzorni odbor.

48. ¢len i

Neposredni nadzor opravljajo ¢lani
skupnosti zlasti s tem. da obravnavajo po-
rodila o delu skupnosti, opozarjajo organe
skupnosti na nepravilnosti pri njihovem
delu in & tem, da urejajo odgovornost de-
legatov za delo delegatov v organih skup-
nosti,

50,

Nadzor nad izvajanjem tega razu-
ma, statuta in drugih samoupravnih aktov
skupnosti, skladnosti sklepov organov
upravljanja skupnosti s samoupravnimi
sporazumi in drugimi samoupravnimi akti,
izvajanje sprejetih sklepov, delo strokov-
nih sluzb, smotrno in namensko porabo
zdruZenih sredstev, obve&fanje ¢&lanov
skupnosti o zadevah pomembnih za
odlotanje in izvajanje drugih zadev s pod-
rofja varstva samoupravljanja v obmoéju
skupnosti opravlja tudi poseben organ —
nadzorni odbor.

51. élen

V nadzorni odbor delegirajo uporabniki
in izvajalei od 5 do 7 delegatov s stalnim
mandatom za dobo &tirih let, na osnovi
skupne liste kandidatov, ki jo oblikuje
skup&®ina in potrdijo konference delegatov
uporabnikov in izvajalcev.

52. &len

Organi in sluzbe skupnosti so dolZni
nadzornemu odboru dajati podatke za
uspedno opravljanje njegove funkeije.

Nadzorni odbor je dolZan o svojih ugo-
tovitvah in ukrepih obve&éati ¢lane in or-
gane skupnosti.

53. ¢len

Podrobnejia dolo¢ila o izvrievanju nad-
zora nad izvajanjem tega sporazuma in
nad celotnim delovanjem skupnosti ureja
statut skupnosti.

VI. ENOTE SKUPNOSTI

54. ¢len
Enote skupnosti se lahko organizirajo
na pobudo é&lanov skupnosti za obmoéje
krajevne skupnosti, ob¢ine, lahko pa tudi
za SirSe ali ozje obmodje, kadar je to v nji-
hovem interesu
55. ¢len

Enota skupnosti ureja zadeve, ki jih po-
gojujejo skupni interesi uporabnikov in iz-
vajalcey ptt storitev na oZjem obmodju.
Naloge enote, ki izhajajo iz teh skupnih in-
teresov so:

1. usklajevanje razvoja ptt omreZja in
kapacitet s potrebami uporabnikov na svo-
jem obmod¢ju v okviru razvojne politike ob-
moéne skupnosti, zlasti:

— izgradnja in razvo] krajevnega ptt
omreZzja kontnih telefonskih central in iz-
gradnja ptt objektov,

— povezava krajevnih ptt kapacitet v
Zirfe tehnolodke nivoje ptt prometa,

— ustanavljanje in ukinjanje po&t, te-
legrafov in telefonov.

2. Povezava s komunalnimi dejavno-
stmi na svojem obmod¢ju in usklajevanje iz-
gradnje ptt kapacitet z ostalimi komunal-
nimi objekti.

3. Dajanje iniciativ skupi&inam ob&in
za sprejem odlokov, s katerimi se nalagajo
uporabnikom ptt storitev dolo¢ene dolZno-
sti zaradi zagotovitve rednega in pravilne-

a funkcioniranja in razvoja ptt prometa,
1zgradnja telefonskih napeljav v zgradbah,
izgradnja naprav za povezavo naro¢nikov v
primarno telefonsko omreZje, zagotovitev
moZnosti izgradnje in vzdrZevanja ptt na-

rav na zemljis¢ih in zgradbah v druzbeni
astnini, lastnini ob&anov in podobno.

4. Zagotavljanje sredstev za uresnide-
vanje, posebej dogovorjenih potreb in inte-
resov ¢lanov na svojem obmodju,

5. Opravljanje drugih nalog, ki zaradi
uresni¢evanja skupnih interesov na svojem
obmodéju sodijo v njeno pristojnost.

56. ¢len

Enote skupnosti so pri izvréevanju svo-
jih nalog dolZne upodtevati sklepe in odlo-
¢itve organov skupnosti.

57. ¢len

Samoupravno organizacijo enote sku
nosti, nadin delegiranja in sprejeman)a
sklepov ter druga vprasanja, ki zadevajo
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nomskih odnosov v skupnosti, lahko skup-
&¢ina skupnosti s sporazumom, statutom
ali drugim splognim aktom, v skladu z za-
konom ustanovi samoupravno sodifce
zdruienep dela in druga samoupravna so-
éa.
Z akti o ustanovitvi samoupravnih so-
dis¢, se uredijo pristojnost sestava, sedeZ,
organizacija sodis¢, zagotovitev sredstev za
nithovo delo ter druge zadeve za delovanje
teh sodidd,
59. ¢len

Samoupravna sodis¢a refujejo sporna
razmerja v skladu z zakonom in aktom o
njihovi ustanovitvi.

VIIl. STROKOVNA SLUZBA
60. élen

Skupnost ima lahko po sklepu skupiéi-
ne za opravljanje strokovnih, administra-
tivnih in tehniénih opravil svojo strokovno
sluzbo, lahko pa ta opravila opravija
ustrezna strokovna sluZzba ptt delovne or-
ganizacije na podlagi sklenjenega dogovo-
ra.

Za prouditev posameznih vpratanj
lahko izvrdni odbor po potrebi imenuje
stalne ali obéasne strokovne skupine oziro-
ma komisije za posamezna podrodja dela in
zadeve ter jim dolo®i naloge in njihov
obseg.

61. &len

Strofke za strokovna in druga admini-
strativna opravila za delovanje skupnosti
in enot, ki jih opravljajo strokovne sluzbe
ptt delovni‘l organizacij krijejo temeljne
organizacije zdruZenega dela ptt, v okviru
predratuna strogkov delovne skupnosti
skupnih sluzb ptt podjet)a.

gtroéke delegatov na sejah organov ob-
modne interesne skupnosti in njenih enot
krijejo &lani, ki so jih delegirale.

IX. ODGOVORNOST ZA IZVAJANJE
SPORAZUMA

62. ¢len
Za izvajanje tega sporazuma, statuta in
odloditev organov skupnosti so odgovorni
¢lani skupnosti in njihovi delegati.
63. ¢len
Clani skupnosti odgovarjajo za obvez
nosti skupnosti, sprejete s tem sporazu-
mom ter sporazumom o zdruZevanju sred-
stev in prevzemajo omenjeno subsidiarno
jamstvo, do vidine svojih delezev v drule.
nih sredstvih.
64. ¢len
Podrobnej&a dolodila o odgovornosti
¢lanov in organov skupnosti ureja statut
skupnosti.

X. PREHODNE IN KONCNE
DOLOCBE

65. ¢len .

Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprej-

mejo ¢lani in podpifejo sklep o sprejemu

pooblas¢eni podpisniki uporabnikov in iz-

vajalcev ptt storitev, ki imajo ved kot polo-

vico delegatskih mest v vsakem izmed zbo-

rov skupséine in ko je dano nanj soglasje

IS ob&inskih skup#¢in na katerih obmoéjih
deluje skupnost.

66. ¢len

Skupnost je ustanovljena z dnem, ko
podpifejo sklep o sprejemu tega sporazuma
pooblas¢enci uporabnikov in izvajalcev, ki
imajo ve¢ kot polovico delegatskih mest v
vsakem izmed zborov skup#fine. Z rednim
delom pa pri¢ne, ko se konstituira njena
skupdéina. Skupadina sprejme statut skup-
nosti najkasneje v Sestih mesecih po podpi-
su tega sporazuma.

7 3 .‘i T 4
i o = .“ . ) S ¢ ‘
R0 hoalkosta] idjuityi v houtevince do-

legatov odloa i odbor.
S be mdﬂ.’; i
remembe in dopolnitve tega spora-
zum: sprejmejo ¢lani skupnosti na predlog
skupi¢ine po enakem postopku kot velja za

ta sporazum.
69. &len

Samoupravni sporazum zafne veljati
osmidan po objavi.
Predsednik skupé¢ine
obmoéne SIS za ptt promet
Kranj
Branko Stare, | r.

Navedeni samoupravni sporazum je bil
razglaZen na 1. seji obeh zborov obmoé¢ne
SIS za PTT promet Kranj, dne 16. 6. 1976
V skladu s 65 &lenom Samoupravnega spo-
razuma o ustanovitvi Obmoéne samo-
upravne interesne skupnosti za PTT pro.
met Kranj in 6. ¢lena Zakona o ustanovitvi
SIS za PTT promet (Ur. list SRS &tev.
24/75). Soglasja k sporazumu so dal
[zvréni sveti ob¢inskih skup&fin Gorenjske.

IS skupdine ob¢ine Tr2i¢ ftev. 025-01/76-1
zdne 11.5.76

IS skupi¢ina ob¢ine Kranj

Stev. 025-03/76-05 z dne 27. 5. 76
IS skupéline ob¢ine Radovljica
itev, 025-1/76 zdne 6.5. 76

IS skup&&ine ob&ine Jesenice
ftev, 022-3/76 z dne 20. 5. 76

IS skup&ine ob¢ine Sk. Loka
ftev, 022-3/76-2 z dne 20. 4. 76

Predsednik [0 obmodne SIS
za PTT promet KRANJ
Marko Tavzelj,
dipl.el.ing I r.

tskih mest, ki pripadajo v
zboru u nbt'l?l:ov obmodne S S':a'
promet Kranj

po dolodilih 25.. 26. in 28, ¢lena spo-
razuma

1. Uporabniki zdruzenega dela:

Stevilo del

_ Stevilo Stevilo

Obé¢ina ; delegatskih
zaposlenih -

Rran) 2R128 5

Jesenice 14.398 3

Radovljica 11.201 2

Sk. Loka 12.915 3

T2ic 5.665 - }

2. Uporabniki obéani (Krajevne skup-
nosti)

Stevilo Stevilo Steviio ki

Ghtina prebivalcev KS ?:;:5 Atk
Kranj 60.128 41 3
Jesenice 27.842 11 2
Radovljica 30.066 20 2
:?‘l:..bléoka 3%353 21 2
! 12.785 13 T&L

3. Izvajalci ptt storitev:

( ro itevilu zaposlenih — vsakih 20 zapo-
slenih in za ostanek nad 10 en delegat)

Stevilo Stevilo
TOZD zaposlenih  mest
Kranj 153 8
Jesenice 53 3
Radovljica 72 4
Sk. Loka 60 9
TT 82 i’?’.

| Dele
E o

1 6391 1 10 Iskra

2 5068 1 4 Sava

3 5153 1 26 Tekstilindus

4 5379 1 51 Gradbinec

5 4204 80 Central
S1. Loka

6 12915 3 109 LTH
Trai¢

7 5665 1 46 Peko
Jesenice

K 6227 1 5 Zelezarna

“ 8171 2 161 SOb Jesenice
Radovljica

10 11200 2 135 Almira
KONFERENCE DELEGATOV
KRAJEVNIH SKUPNOSTI IN
NOSILCI KONFERENC
-] >
TN AR
] LE o= ¢
_;_‘3% 'E;E T E. 5 Nosilcev
< —_ &
2 E 2 g g 23 54§ konference
Kranj

11 27.214 1 9 KBS Center

12 32914 2 32 KS Sentur
Jesenice

13 27842 2 11 KSPlav:
Radovljica

14 30066 2 20 KS Radovljica
Sk. Loka

15 32153 2 21 KS Skofja Loka
Tr2id

16 12785 1 13 KS Bistrica

2

Na podlagi 70. ¢lena Ustave SFRJ, 78
¢lena Ustave SR Slovenije in 28. ¢&lena
zakona o temeljih sistema druzbenega
planiranja (Uradni list SFRJ, &t. 6/76) ter
v skladu z doloéili Generalnega plana
omreZzja podtnega, telegrafskega in tele-
fonskega prometa, samoupravnega spora-
zuma o zdruZitvi organizacij ptt prometa v
Skupnosti jugoslovanskih po#t, telegrafov
in telefonov, zakona o samoupravnih in-
teresnih skupnostih za po#tni, telegrafski
in telefonski promet (Uradni list SRS, &t
24/75). druzbenim dogovorom o osnovah
razvoja ptt prometa in izgradnji magi-
stralnih  ptt  kapacitet Jugoslavije v
obdobju 1976—1980 in Samoupravnim
sporazumom o temeljih plana razvoja ptt
prometa v Sloveniyi za isto obdobje,
sklenejo uporabniki ptt storitev in organi-
zacije zdruZenega dela v ptt prometu na
obmod¢ju ob¢in Jesenice, Kranj, Radovlji-
ca, Skofja Loka in Tr2i¢ naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o temeljih plana razvoja ptt prometa
za obdobje 1976 — 1980

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. &len

S tem samoupravnim sporazumom do-
lotajo pisniki za obmodje obdin Jese-
nice, Kranj, Radovljica, Skofja Loka in
Tr#i¢ (v nadaljnjem besedilu obmodje):

— temelje plana razvoja ptt prometa
na obmodju

— razvoj mednarodnih magistralnih in
tranzitnih ptt kapacitet, s katerimi se
obmoéje povezuje z drugimi obmoéji Slo-
venije, Jugoslavije in inozemstva

— obseg investicijskih vlaganj in vire
financiranja
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in ﬁon ih del in uporabni-

ptt storitev

— dohodkovne in druge samoupravne

ose,
— kadrovsko politiko in rast druZbe-
nega standarda ter
— organe za spremljanje in izvajanje
sporazuma.
2 &len

PodJ:ilniki sporazuma ugotavlja i’)o:

- je ptt promet kot celota del

druzbene infrastrukture, obenem pa dejav-

nost posebnega drutbenega pomena. na
rofju na katerem se obvezno ustanav-

jajo samoupravne interesne skupnosti,

— da je v interesu druZbenih skupnosti
potrebno skupno naértovanje in usklajen
razvo] vseh sistemov zvez v SR Sloveniji,
pri demer ima sistem ptt zvez osnovni in
nosiini znaéaj,

— da doseZena stopnja razvoja ptt
zmogljivosti kolitinsko in kvalitetno S ne
pokriva potreb uporabnikov po ptt storit-
vah, zlasti v telegrafskem in telefonskem
prometu,

— da je v interesu podpisnikov spora-
zuma. da se ptt promet v razdobju
1976 —1980 razvija hitreje in &impre)
uskladi s potrebami. ki jih pogojujejo
splo&na gospodarska in drutbena gibanja,
hkrati pa tudi kot enoten tehniéno tehno-
lo&ki sistem, usklajen v lokalnem, regional-
nem, drzavnem in mednarodnem merilu.

3. &len

Ta samoupravni sporazum spreimejo in
8 pristopnimi izjavami podpifejo:

1. Delavci v zdruzenem delu (v temelj-
nih organizacijah zdruZenega dela, delov-
nih skupnosti ter drugih samoupravnih
organizacij in skuﬂnosti) ter obani krajev-
nih skupnosti — kot uporabniki ptt stori-
tev,

2. Delavci TOZD in delovne skupnosti
v ptt prometu: obmodja

ZD ptt prometa Jesenice

TOZD ptt prometa Kranj

TOZD ptt prometa Radovljica

TOZD ptt prometa Skofja Loka

TOZD za gradnjo in vzdrievanje tt
sredstev in transport Kran)

Delovna skupnost skupnih sluzb Pod-
jetja za ptt promet Kranj, kot izvajalci ptt
storitev.

11. OSNOVNI CILJI RAZVOJA
4. &len

Podpisniki se sporazumejo, da so osnov-
ni cilji. ki jih je v razvoju ptt prometa
obmodja doseti v razdobju 1976~ 1980,
zlasti naslednji:

a) Poétni promet

V podtnem prometu povedati dostop-
nost ptt enot in naprav poftnega omreZ)a
uporabnikom ptt storitev, poveéati hitrost
prenosa poftnih podiljk, izboljfati in
modernizirati tehni¢no opremljenost ptt
enot in podtnega centra ter posodobiti in
tipizirati podtno mehanizacijo v vseh fazah
plllv‘t:om oziroma transporta poédtnih po-
giljk.

na 10.000

prebivalcev, ‘
lalo;'md nli'omet ok di':t:r.nljn.m‘
L s koncen j in al nas-
r-dnotelem?:kim centrom v Ljubljani, lednji razvoj: -
Kazalnik razvoja 1975 1980 Indeks
Obseg telefonskih storitev (v milijonih sto-
ritev) — telefonski impulzi 25 45 161
Stevilo prikljuékov v konéni telegrafski
centrali 120 200 167
Stevilo neizkori&tenih prikljudkov 106 158 149.1
Stevilo medkrajevnih zvez za telefonski
romet 3 56 170
tevilo telefonskih naro¢nikov g1 119 147
Stevilo prikljuékov za javni telegrafski .
promet 17 28 165
¢) Telefonski promet — zgraditi mobilno radiotelefonsko

V razvoju telefonskega prometa v
planskem razdobju 1976 — 1980 zlasti:

— pospediti izgradnjo telefonskih govo-
rilnic za krajevni in medkrajevni promet
kot obliko pribli?evanja dostopnosti tele-
fona najkirfemu krogu uporabnikov -
obdanov,

— povezati Gorenjsko v mednarodni
avtomatski telefonski promet,

omre? je na obmod ju Goren jske.

— uvesti dvotarifno merjenje storitev v
krajevnem in medkrajevnem telefonskem
prometu,

- pospedeno modernizirati proces in
uvajati v promet sodobne dosetke na
podrodju tehnike telekomunikacij.

Za dosego ciljev iz predhodnega od-
stavka po glavnih kazalnikih razvoja do-

Kazalnik razvoja

Obseg telefonskih storitev (v milijon sto-

ritev)

Stevilo prikljutkov v centralah obmoéja:

— v avtomatski telefonski centrali

— skupaj

ftevilo telefonskih narodnikov

£tevilo telefonskih govorilnic:

~ za krajevni promet

— za medkrajevni in mednarodni promet

— skupaj

Stevilo medkrajevnih zvez za telefonsk:

promet:

— za promet z drugimi obmodji Slovenije,
Jugosiavije in inozemstvom

— za medkrajevni telefonski promet v
okviru obmodja

I1l. OBSEG INVESTICIJSKIH

sedy
1975 1980 Indeks
101.2 1836 184
15.380 21.940 1426
15.380 21.940 1426
10.260 18270 178
9 17 189
3 85 25833
12 102 8’50
306 468 153 .
536 739 138 -

Skladno s tem po kljuénih kazalnikih dosedi:

Kazalnik razvoja

Obseg postnih storitev (v milijonih stori-
tev)

Stevilo podt, telegrafov in telefonov z iz-

tavami

tevilo sprejemnih delovnih mest
Stevilo dodlih pisem in dopisnic, vrofenih
istega dne po dohodu na podto
Stevilo prebivalcev, katerim se poita do-
stavlja vsak delavnik

vorjene osnovne cilje razvoja ptt
VLAGANJ IN POTREBNA bodo patrabne v, plaseben santobie 1990
F'INANCNSA“SRBDSTVA do I‘IQK) ngsled?ja vlaganja v nove ptt
5. ¢len - zmoginivosti (ratunano (s
Da bi dosegli predvideno oziroma dogo- 19’.’5)71 PO.CRMD IR0
Zdrulevanje
Za mve- za objekte
sticijsko skupnega Skupa)
viaganje pomena a
na obmodju v SRS
v milj. din v milj. din
a) podtni promet 300 — 300
b) telegrafski promet 33 2.7 6.0
¢) telefonski promet 14584 ne 180,0
d) vlaganja v objekte za izobralevanje,
kadrov, elektronski rafunski center in
projektivno slutbo - 25 25
Skupaj 181.7 368 2185
= 6. &len
1975 1980 Indeks Podpisniki se dogovorijo, da se v merilu
obmoé¢ja v planskem razdobju izvedejo
= zlasti naslednja investicijska viaganija:
15 17 112
a) v poftnem prometu:
41 46 112 2 3 2 -
65 84 129 — izgradnja novih poét, telegrafov in
telefonov '
88 G 934 107 b) v telegrafskem prometu:
— gradnja medkrajevnih zvez za teles
154.154 172.796 112 grafski promet -



SRS

ud ARV, Jroam
- mdn!l medkrajevnih telefonskih
ver.
7. &len
Podpisniki se dogovarjajo, da bodo v
okviru obmofne samoupravne interesne
skupnosti zagotavljali del sredstev za in-
vesticijska viaganja v mednarodne magi-
stralne in tranzitne ptt zmogljivosti, ki se
dolodajo s samoupravnimi sporazumi Vv
okviru republifke samoupravne interesne
skupnosti ptt prometa in s samoupravnim
sporazumom o temeljih plana razvoja ptt
prometa v Sloveniji.

Podpisniki ugotavijajo, da je potrebno
zagotavljati ustrezen deleZ sredstev za iz-
gradnjo objektov skupnega pomena me-
rilu SR Slovenije v razdobju 1976—1980
371,3 milj. din (radunano po cenah iz leta
1975).

\:

iz svojih lastnih sredstev,
z kreditov iz 8§ e hranil-

.

nice in virov financiranja, za katere
se h&odpun i dogovarjajo v okviru repu-
blitke samoupravne interesne skupnosti v
okviru SR Sloveni*.

Nadini in oblike zdruZevanja sredstev
za financiranje ptt objektov skupnega po-
mena v SR Sloveniji dolo¢ajo podpisniki s
samoupravnim sporazumom o temeljih
plana razvoja ptt prometa SR Slovenije in
plani razvoja mednarodnih magistralnih
tranzitnih ptt zmogljivosti. V teh spora-
zumih in planih dolotajo podpisniki tudi
dinamiko 1zgradnje ptt objektov in obseg
potrebnih sredstev za posamezne objekte.

8. &len

Sredstva za financiranje izgradnje
novih objektoy in napray v ptt prometu se
bodo zagotavljala iz naslednjih virov:

Znesek %

— lastna sredstva ptt organizacij zdruZe-

nega dela 109.529.000 50,1
— krediti Postne hranilnice iz sredstev

hranilnih viog 25.258.000 11,6
— krediti poslovnih bank 52.085.000 238
— zdruZena sredstva uporabnikov ptt sto-

ritev v okviru obmo¢ne samoupravne

interesne skupnosti ptt prometa 31,633.000 14,5

Skupaj 218.505.000 100

9. ¢len hogs ;
Podpisaiki s dogovorijo; ‘da bodo, v TOZD in izloitev celotne obradunane

okviru obmo¢ne samoupravne interesne
skupnosti ptt prometa zdruZevali sredstva
za financiranje izgradnje objektov iz tega
sporazuma v naslednjih oblikah zdruze-
VANja:

— skozi dogovog’eno vifjo ceno posa-
meznih vrst ptt za dolofen ¢as in doloden
namen v smislu Zakona o samoupravnih
interesnih skupnostih na podroéju - ptt
prometa,

— s soudelezbo bodo¢ih uporabnikoyv,
nafrti razvoja krajevnih skupnosti ali na
kakrienkoli drugaden samoupravno dogo-
vorjen nadin.

ZdruZevanje sredstev uporabnikov se
ureja s posebnimi samoupravnimi spora-
zumi o zdruZevanju sredstev oziroma
drugimi oblikami samoupravnega sporazu-
mevanja oziroma pogodbami.

10. ¢len

Za uresnifitev tega sporazuma in pla-
nov razvoja ptt prometa na obmoéju in v
SR Sloveniji bodo podpisniki prek obmod-
ne in prek samoupravne interesne skupno-
sti ptt prometa SR Slovenije predlagali
pristojnim  organom  druzbenopoliti¢nih
skupnosti sprejem naslednjih ukrepov:

1. zakonsko priznanje sistema ptt zvez
kot osnovnega in nosilnega sistema zveze,
na katerega se navezujejo in tehni¢no pri-
lagajajo ostali sistemi zvez v Sloveniji,

2. izenalevanje osnovne tt infrastruk-
ture z ostalo prometno infrastrukturo in
priznanje prioritete v razvoju oziroma
nujnosti pospeinega razvoja ptt zmoglji-
vosti,

3. zagotovitev take politike cen ptt
storitev, ki bo neposredno usklajena s po-
trebami in z gibanji cen na drugih podrod-
jih zdruZenega dela in ki bo omogotala
uresnitevanje ciljev in nalog, dolodenih v
tem sporazumu,

4. aljfanje ptt prometu v Sloveniji
uporabo sredstev hraniinih vlog pri Postni
hranilnici za kreditiranje hitrejSega razvo-
ja ptt prometa v razdobju 1976 — 1980,

5. oprostitev ali zmanjfanje pladevanja
obveznega posojila za kreditiranje hitrej-
Sega razvoja gospodarsko nezadostno raz-
vitih rpublik in avtonomnih pokrajin,

6. zagotovitev organizacijam zdruZe-
nega dela v prometu oprostitev oziroma
olaiSave pri platevanju davkov iz dohodka

amortizacije iz davéne osnove, ¢e gre za
investicije ali izlofanje dohodka, ,

7. oprostitev organizacij zdruZenega
dela v ptt prometu platevanja uvoznih da-
jatev pri uvozu opreme, ki se ne proizvaja
v SFRJ,

8. priznanje organizacijam zdruZenega
dela v ptt prometu davénih olajSav in
ugodnejdih kreditnih pogojev pri zagotav-
ljan u sredstev za izgradnjo in razfiritey
ptt zmogljivosti na manj razvitih in obmej-
nih obmodéjih v Sloveniji,

9. zagotovitev ustreznega dela prispev-
ka za urejanje stavbnega zemlji&ca za fi-
nanciranje krajevnega tt omrezja.

IV. DOHODKOVNI IN DRUGI

SAMOUPRA\iNl ODNOSI
11. ¢len
Podpisniki se dogovorijo, da bodo

podrobneje uredili medsebojne dohodkov-
ne in druge samoupravne odnose v skladu s
tem sporazumom v okviru obmoéne oziro-
ma samoufravne interesne skupnosti ptt
prometa Slovenije in s posebnimi samo-
upravnimi sporazumi, sklenjenimi med
organizacijami zdruZenega dela v ptt
prometu in drugimi organizacijami.

Podpisniki so sporazumni, da bodo pri
urejanju medsebojnih odnosov upostevali
dolo¢ila samoupravnih sporazumov in
druzbenih dogovorov, ki urejajo organi-
zacijo, razvoj in dohodkovne odnose na
podrodju ptt prometa, zlasti pa:

— generalni plan razvoja omreZja po&t-
nega, telegrafskega in telefonskega prome-
ta Jugoslavije,

— samoupravni sporazum o zdruzitvi
organizacij ptt prometa v skupnost jugo-
slovanskih po#t, telegrafov in telefonov,

— dogovor o temeljih razvoja ptt
prometa in izgradnja mednarodnih in ma-
gistralnih ptt zmogljivosti Jugoslavije v
razdobju 1976 — 1980,

— samoupravni sporazum o temeljih
plana razvoja ptt prometa v Sloveniji za
obdobje 1976 — 1980,

— -samoupravni sporazum o nadinu
ureditve ekonomskih odnosov, ki izvirajo iz
skupne porabe po#tnih, telegrafskih in tele-
fonskih kapacitet za prenos postnih posdiljk
ter telegrafskihy in telefonskih sporoéil,
sklenjen med ptlhodjetji Jugoslavije,

— samoupravni sporazum o nadinu
ureditve ekonéme<¥ih odnosov, ki izvirajo iz

3 pravni sporazum o sploénih
pogojih za opravljanje ptt storitev,
— Samoupravni sporazum o prevozu
so!tmh potiljk, sklenjen med ptt podjetji
ugoslavije,

— samoupravni sporazum o zdruZitvi
ptt delovnih organizacij v sesavljeno orga-
nizacijo zdruZenega dela ptt prometa Slo-
venije — SOZD zdruZene ptt organizacije
Slovenije,

- samoupravni sporazum o zdruZitvi v
Podjetje za ptt promet Kranj.

V. KADRI IN DRUZBENI STANDARD
12. ¢len

Ker bodo razvoj in modernizacija teh-
nolokega procesa v ptt prometu ter boljie
in celovitejie zadovoljevanje druzbenih
potreb po ptt storitvah zahtevali v plan-
skem razdobju 1976—1980 bistveno po-
vefanje Stevila strokovnih kadrov, se
polt‘lrisniki sporazuma dogovorijo, da bodo
usklajevali kadrovske potrebe ter politiko
pridobivanja in :zobraZevanja kadrov ter v
ta namen prek samoupravne interesne
skupnosti ptt prometa Slovenije enotno
nastopili v razmerjih z IzobraZevalno
skupnostjo SR Slovenije ter folami, ki
izobraZzujejo prometne in tehnitne kadre
za potrebe ptt prometa,

13, élen

Podpisniki sporazuma so sporazumni,
izvajalel ptt storitev pa se zavezujejo, da
bodo v planskem razdobju 1976— 1980
zagotovili delaveem v ptt prometno uskla-
jeno rast druZbenega standarda skladno z
gibanji nivoja rasti druzbenega standarda
delavcev na drugih podroéjih druzbenega
dela, upostevajo¢ pri tem dolo¢ila druz-
benega dogovora o razporejanju dohodka,
osebnih dohodkov in nekaterth drugih
osebnih prejemkov in obseg sklada skupne
porabe, kakor tudi specifi¢ne pogoje oprav-
ljanja ptt storitev.

V1. ORGANI ZA IZVAJANJE IN
SPREMLJANJEISPORAZUMA
14. ¢len

Podpisniki bodo spremljali uresnice-
vanje tega sporazuma in storili potrebne
ukrepe za njegovo realizacijo prek svojih
delegatov v okviru obmoéné samouprayne
interesne skupnosti, Organ za uresnife-
vanje in spremljanje dolo¢il tega sporazu-
ma je skupd¢ina obmoé&ne samoupravne in-
teresne skupnosti ptt prometa oziroma
njen izvrini odbor.

15. &élen :

Skup&¢ina obmo¢ne samoupravne in-
teresne skupnosti ptt prometa ima pri izva-
janju dolodil tega sporazuma zlasti nas-
lednje pristojnosti:

1. sprejema srednjero¢ni in dolgoro&ni
plan razvoja ptt prometa ter ukrepe za
realizacijo sprejetih planov,

2. usklajuje politiko razvoja tt omreZja
na manj razvitih in obmejnih obmoé¢jih,

3. nadzira uresnifevanje doloéil spo-
razuma, ki se nanafajo na druzbenoe[:o-
nomske cilje in predmet sporazuma,

4. spremlja izvajanje medsebojnih ob-
veznosti pisnikov sporazuma glede do-
govorjenega obsega in dinamike razvoja
ptt prometa in zadovoljevanja potreb upo-
rabnikov po ptt storitvah,

5. predlaga pristojnim organom obé&in
sprejem ukrepov, ki naj zagotovijo ures-
ni¢itev plana razvoja ptt prometa,

6. na zahtevo podpisnikov ali po svoji
presoji zaéne postopek za spremembo in
dopolnitev tega sporazuma.

7. ugotavlja temeljne zahteve podpis-
nika za odstop od sporazuma in dolo¢a
pogoje odstopa.

8. s statutom in drugimi splo¥nimi akti
obmodne samoupravne interesne skupnosti
dolota pristojnosti izvrinega odbora za
izyrievanje njenih stalid¢ in sklepov v zvezi
Z izvajanjem sporazuma.
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17. &len

Spremembe in dopolnitve tega sporazu-
ma se sprejemajo po enakem postopku kot
je doloden za sprejem sporazuma.

Uvedbo postopka lahko predlaga ka-
terakoli temeljna ali druga organmzacija
zdruZenega dela. interesna skupnost, kra-
jevna skupnost, ah:c&‘ina obmoéne samo-
upravne interesne skupnosti ptt prometa,
pristojni organ druZbenopoliti®ne skupno-
sti obmodja, medob&inski svet zveze sindi-
katov in drugi podpisniki tega sporazuma.

Pobudo za spremembo oziroma dopol-
nitev tega sporazuma lahko dajo delavci v
zdruzenem delu in ob&ani, vendar njihove
pobude posredujejo samoupravni interesni
skupnosti pristojni organi upravljanja v
organizacijah zdrulenega dela oziroma
krajevnih skupnosti.

O predlogih oziroma pobudah za spre-
membo ali dopolnitev sporazuma razprav-
lja skupifina obmoéne samoupravne in-
teresne skupnosti ptt prometa, ki odlodi o
tem, ali se zalne postopek za spremembo
oziroma dopolnitev sporazuma ali ne.

18. tlen

Medsebojne spore bodo podpisniki spo-
razuma redevali po postopkih in na naéin,
ki je dolofen v sporazumu o ustanovitvi
obmoé¢ne samoupravne interesne skupnosti
ptt prometa in v njenih samoupravnih
splofnih aktih.

19, ¢len

Podpisniki se dogovorijo, da odstop od
sporazuma do konca planskega razdobja
1976 — 1980 praviloma ni moZen.

O izjemnih primerih in pogojih odstopa.
razpravlja in odlo¢a skup&fina obmoéne
samoupravne interesne skupnosti ptt pro-

meta.
20. ¢len
Ta razum je sklenjen, ko ga sprej-
mejo delavci v zdruZenem delu v ved kot
polovici temeljnih in drugih organizacij
zdrutenega dela s sedelem na obmoéju
doloene v 1. ¢lenu tega sporazuma, vel
kot polovica krajevnih skupnosti in vse te-
meljne oziroma druge organizacije zdru-
jenega dela v ptt prometu s sedei na
obmodju iz 1. &lena tega sporazuma.
21. ¢len )
Podpisniki poobla&ajo skupitino ob-
modne samoupravne interesne skupnosti,
da v skladu z dolod¢ili tega sporazuma
sprejme in podpide samoupravni sporazum
o temeljih plana razvoja ptt prometa v
Sloveniii za obdobje 1976 do 1980.
22. &len
Samoupravni sporazum stopi v veljavo
8. dan po objavi.

Predsednik skup&&ine SIS
za PTT promet Kranj
Branko Stare. | 1.

sporazu-

Na 2. seji obeh zborov Obmoéne SIS za
ptt promet Kranj z dne 28. 2. 1977 je skup-
&ina na podlagi 20. &lena sporazuma
ugotovila, da je v OZD, ki zaposlujejo
48625 delavcev glasovalo za sprejem Sa-
moupravnega sporazuma o temeljih plana
razvoja prometa za obdobje od 1976
do 1980 46.098 delavcev ali 948 %.

V KS je od 104 KS glasovalo za sprejem
sporazuma 85 KS ali 81.7 %

Predsednik 10 obmoéne SIS
za P‘l'l'_Fromet Kranj
Marko Tavzelj,

dipl. el. ing. 1. r.

stih ter 1
nizacij zdrum:r de
storitve na obmod¢ju

orga-
, ki opravljajo ptt
skupnosti naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM

o0 zdruzevanju sredstev za realizacijo
sprednjero¢ plana razvoja ptt
dejavnosti samoupravne
interesne skupnosti za ptt promet

Kranj

1. ¢len
Ta samoupravni sporazum se sklene
zaradi uresnitevanja ciljev in nalog, ki so
sprejete v’
— Dogovoru o temeljih druzbenega
plana Jugoslavije o razvoju ptt prometa za
obdobje 1976— 1980 (Ur. list SFRJ 58/76),

samoupravne
nosti za ptt promet Kranj (

2. &len

Podpisniki ugotavijajo, da sta skupdéi-
na samoupravne interesne skupnosti ptt
prometa Slovenije in Samoupravne inte-
resne skupnosti za ptt promet na osnovi
aktov iz predhodnega flena tega sporazu-
ma dne 16. 6. 1976 sprejeli Samoupravni
sporazum o temeljih plana razvoja ptt
prometa v SR Sloveniji za obdobje 1976 do
1980 in Samoupravni sporazum o temeljih
plana razvoja ptt prometa za obdobje
1976— 1980 samoupravne interesne skup-
nosti za ptt prmeta Kranj.

V sprejetih srednjeroénih planih, ki so
sestavni del tega sporazuma so opredeljeni
investicijski objekti, ki se bodo gradili 2z
zdrufenimi sredstvi, vifina viaganj in vin
financiranja. ki so naslednji:

¢len 4)

Po cenah 1975 % Revalonzirana
din vrednost
— lastna sredstva ptt organizacije zdru-
2enega dela . 109.529.000 501 219,058.000
— zdruZena sredstva uporabnikov ptt
storitev v okviru obmoéne samouprav-
ne interesne skupnosti 31.633.000 145 63.266.000
— krediti 1z sredstev hranilnith viog pn
Po#tni hranilnici 25,258.000 1186 50,516.000
— komercialni krediti proizvajalcev in
dobaviteljev opreme ter drug krediti - - -
— drugi viri sredstev - - -
SKUPAJ 218,505.000 100,0 437,010.000

3. ¢len

Podpisniki tega sporazuma se zavezu-
jejo. da bodo zdruzevali svoja sredstva do
vidine skupno 63.266.000 din.

Konkretna obveza posamemeta pod-
pisnika se dolo¢i na osnovi dejansko kori-
&enih telegrafskih in telefonskih storitev
tako, da zdruzi po 0.10 din za vsak oprav-
ljeni telegrafski in telefonskih impulz.
Obveznosti takinega zdruZevanja traja
dokler se na obmoéju Samoupravne in-
teresne skupnosti za ptt promet Kranj ne
zbere dogovorjeni znesek 63,266.000.— din

Od tako zdrulenih sredstev se 15%
sredstev porabi za izgradnjo tranzitnih,
magistralnih in mednarodnih kapacitet.

4. ¢len

Pravice. ki jih imaj:uﬂodpimiki tega
sporazuma v zvezi s sredstvi, ki so jih
zdruzili v samoupravni interesni skupnosti
za ptt promet Kranj so naslednji:

— pravice do upravljanja z zdruZenimi
sredstvi neposredno po delegatih v okviru
obmeéne oz republifke samoupravne in-
teresne skupnosti,

— pravica nadzora med namenskim in
zakonitim trofenjem sredstev,

— prednostna pravica pri korid¢enju
novih in obstojelih ptt kapacitet,

— pravico do kvalitetnej&ih ptt stori-
tev in prednosti pri zadovoljevanju drugih
interesov oz. druge ugodnosti, k1 jih dolodi
poseben pravilnik, ki se sprejme v okviru
samoupravne interesne skupnosti za ptt
promet Kranj.

5. ¢len
Sredstva zdruZena po tem sporazumu
se zbirajo na bnem rafunu samouprav-
ne interesne skupnosti za ptt promet Kran)
in 8o namenska in nevroéljiva.
Uporablijajo se v skladu z izvajanjem
srednjerofnega plana razvoja ptt promets

obmo&ne in republifke samoupravne in-
teresne skupnosti ptt prometa.

6. ¢len
Podpisniki tega sporazuma zdrulujejo
sredstva iz 3. ¢lena z mesednimi prispevki,
ki jih vpladujejo skupa) s plailom faktur
za tt storitve, v katerih je posebej izkazan
znesek iz naslova zdrulevanja.

7. ¢len

Podpisniki se sporazumejo, da se za
spremembo osnov za izralun prispevka v
posameznem letu lahko upodteva in upo-
rablja le stopnja inflacije, ki jo ugotovi
Republitki zavod za statistiko upoStevaje
gibanje cen ptt storitev.

O spremembi osnove za izrafun pris-
pevka odloda skupifina Samoupravne inte-
resne skupnosti ptt prometa Slovenije.

8. &len
Pravilnost korid¢enja zbranih finanénih
sredstev po tem sporazumu ugotavlja naj-
manj enkrat letno skup&ina samoupravne
interesne skupnosti za ptt promet Kranj.

9. &len
Za preverjanje obrafuna in vpladil
tem sporazumu lahko la&ajo podpis-
niki Sluzbo druzbenega knjigovodstva.

10. élen
Ta razum je sklenjen, ko ga pi-
fejo poblasteni predstavniki podpisnikov in
zatne veljati osmi dan po objavi, uporablja
pa se za obje 1976 — 1980.

Predsednik skup&Zine
Obmoéne SIS

za PTT promet KRANJ
Peanko Stare | r



" Skapaost socialnega skrbeiva Jesenice:

~(povetanja Zivljen. strodkov) s 1/2-1978
24 leto 1978 valorizirajo za 146 %.

B 4
e
=

~ Svet za varstvo druZine in odraslih j

na podlagi 132. ¥lena Zakona o zakonski
zvezi in dru?inskih razmerjih (Ur. list SRS
&. 15/76) in uradnega podatka Zavoda
SRS za statistiko (Statisti®ne informacije
234) o povedtanju zivljenjskih strodkov v
letu 1977. na 22. seji dne 24/1-1978 sprejel
naslednii

SKLEP

&
Sodno dolofene in dogovorjene preZiv-
nine se zaradi ohranitve realne vrednosti

Ta sklep velja naslédnji dan po objavi v
uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa
se od 1/2-1978.

Stevil}(a: 56-04/1977
Jesenice, dne 24/1-1978

Predsednica sveta
Cilka Séavniéar. |.r.

Predpisi obcinskih skupscin

Obcina Kranj

5

Na podlagi 182. ¢lena statuta obdine
Kran) (Uradni vestnik Gorenjske &t. 13/77)
ie skupidina ob&ine Kranj na 38. seji zbora
zdruzenega dela, 34. seji zbora krajevnih
skupnosti in na 39. seji drutbenopolitié-
nega zbora dne 7/12-1977 sprejela naslednji

SKLEP
o spremembi sestava
obé¢inske volilne komisije

Ob¢ingko volilno komisijo od 8/12-1977
dalje sestavljajo:

Predsednik MARKO SORLI. sodnik
Obcinskega sodiffa v Kranju,
~ namestnik ALOJZ MAROLT. sodnik
OkroZnega sodi&éa v Kranju,

tajnik BORIS BAVDEK.
standje Kranj, Krozna cesta 16,

namestnik BOJAN DOLAR, nacelnik
oddelka za skupne sluzbe Obéinske uprave
Kranj

élan TINE ZALETEL., vodja splo&ne
delegacije KS StraZi¥te, predstavnik Obd.
konf SZDL, stanuje Skofjelotka 1. Kranj.

namestnik PAVLE LUZAN. tajnik
zbora zdruzenega dela skup&fine obéine
Kranj. predstavnik Obé. konf. SZDI..

¢lan OLGA KUTOSA, dipl. pravnica,
strokovne sluzbe skupnosti za zdravstveno
zavarovanje in varstvo, predstavnica
Obé¢inskega sindikalnega sveta Kranj.

namestnik DARKO SEGULA, sekretar
obéinskih odborov sindikata, predstavnik
Obé¢inskega sindikalnega sveta Kranj,

¢lan VID POGACNIK, sekretar skup-
¢¢ine obéine Kranj,

Namestnik MATO GOSTISA, zaposlen
v DONIT Medvode, stanuje Kranj, Bavd-

pravnik.

kova 50, predstavnik Obé¢. konference
ZSMS Kranj.

Stevilka: 111-03/1974-02
Kranj.dne 18/1-1978

Predsednik
Tone Volé&ié, | r.

Ob¢ina Skofja Loka

Ob primerjavi tiskanega besedila z iz-
virnikom je bilo ugotovljeno, da so zadle v
besedilo odloka o spremembah in dopolnit-
vah odloka o davkih ob¢anov ob¢ine Skofja
Loka (Uradni vestnik Gorenjske, &t 21-
258/77) tiskovne napake, zato se daje

popravek
odloka o spremembah in dopolnitvah
odloka o davkih ob&anov obéine
Skofja Loka

1. Besgedilo 1. to¢ke 1. ¢lena se pravilno
glasi: sdavek od osebnega dohodka 1z de-
lovnega razmerja.«

2. V 3. toc¢ki 1. ¢lena se beseda »gospo-
drskihe« pravilno glasi » gospodarskihe.

3. V 2. ¢lenu je namesto »6. a ¢len« pra-
vilno 5. b ¢len«

4. V 5. tocki 5, b ¢lena se beseda »zadev-
nih« pravilno glasi szasebnih.«

Stevilka: 422-02/72
Skofia Loka. dne 12/1-1978

Sekretariat Skupééine
ob¢ine Skofja Loka

Ob primerjavi tiskanega besedila z iz-
virnikom je lﬁlo ugotovljeno, da je zadla v
besedilo Odloka o obtinskih upravnih tak-
sah v obdini Skofija Loka (Uradni vestnik
Gorenjske. &t. 21-259/77) tiskovna napaka.
zato se daje

popravek

odloka o ob¢inskih upravnih taksah
v obini Skofja Loka

V 2. &lenu se v 4. vrsti beseda »taksa«
pravilno glasi staksnae.

Stevilka: 422-02/72
Skofja Loka.dne 12/1-1978

Sekretariat Skupétine
ob¢ine Skofja Loka

Ob primerjavi tiskanega besedila z iz-
virnikom je bilo ugotovljeno, da so nastale
v besedilu odloka o nadomestilu za upo-
rabo stavbnega zemlji¥¢a (Uradni vestnik
Gorenjske &t. 21-260/77 tiskovne napake.
Zato se daje

POPRAVEK
odloka o nadomestilu za uporabo
stavbnega zemljiséta

1. V 4. odstavku 2. &lena se beseda
»drubzenis pravilno glasi: sdruzbenos,

2. V 2. odstavku 3. ¢lena se beseda sno-
veme« nadomesti z besedo sprveme, beseda
sstanovanj« pa z besedo sstanovanjae.

3. V zadnjem odstavku 5. élena in v na-
pisu pod to¢ko b) 6. ¢lena se beseda sindu-
strijska« nadomesti z besedo » poslovnae,

4. V 7. élenu se med besedama skv. me«
in »gledes vstavi beseda sne«.

5. Vstavise nov 8. &len, ki se glasi:

»Nadomestilo za uporabo stavbnega
zemljis¢a je dolzan plaevati neposredni
uporabnik zemlji¥¢a oziroma stavbe ali
dela stavbe (imetnik pravice uporabe ozi-
roma lastnik, najemnik oziroma imetnik
stanovanjske pravice)«.

6. Sedanji 8. ¢len postane 9.

7. V 13. ¢lenu se beseda snadomestils
pravilno glasi: snadomestilas.

8. V 1. odstavku 14. &lena se za besedo
»rokus postavi pika. ostalo besedilo tega
odstavka pa se &rta.

9. 16. ¢len se pravilno glasi:

»Ta odlok zadne veljati naslednji dan
po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske.
uporablja pa se od 1/1-1978.«

Stevilka: 420-02/77
Skofja Loka.dne 16/1-1978

Sekretariat

skupaéina obéine
Skofja Loka



